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PRIDAVNA JMENA V PRIVLASTKU
T

— V némciné se sklonuje pouze ve funkci priviastku, ve funkci jmenného piisudku (predikativu) je nesklonné: ein schoner Abend,
der Abend war schon.

K piidavnym jméntim v ptivlastku fadime: (1.) ldtkovd prid. jm. (stoffadiektive). V oiisudku ie 1ze pouZit
pouze v pieneseném vyznamu nebo pomoci opisu: Sein Benehmien ist hélzern. } (iibertragene

L B . B . . Sein Gesichtsausdruck war stiahlern. Bedeutung)
die eisernen Trager (* Die Triger sind eisern.) ]
d?e seidenen Stoffe . (>< Die Stoffe _sind ;eiden._) Ihre Hau't war wie Samt. o ) (durch Umschrei-
die steinernen Zeugnisse (¥ Die Zeugnisse sind steinern.) Sein Gesichtsausdruck war wie von Stein. bung)
Die Stoffe sind aus Seide. £

(2.) exocentrické konstrukce — spojent, jejichZ vyznam nevychazi z mnoZstvi vyznamil podst. jména:

Er ist ein hoher Politiker.  (* Der Politiker ist hoch.)
(3.) Puvodni ndzvy:
der Londoner Tower (* Der Tower ist londonerisch.)

die Berliner Mauer (* Die Mauer ist berlinerisch.)

(4.) lokdlni a Casové pouzivand ptidavnd jména, jeZ maji odpovidajici formu v pouziti jako pfisudek nebo
ptislovce:

die hintere Stelle ——  Die Stelle liegt dahinter.

die hintere Stelle (* Die Stelle ist hinter.) .1 S i

der hochste Berg (* Der Berg ist hochst.) der hpchste B?rg, —  Der Bergnlst am hpchstep. .
S A £ Ty, o -1 das linke Gebdude —  Das Gebéude befindet sich links.

das linke Gebidude (* Das Gebiude ist link.) d dere Zah Der Zahn ist/Ii ,

die obere Etage (* Die Etage ist oben.) ervordere zahn —- er Zahn ist/licgt vorn.

der vordere Zahn (* Der Zahn ist vorder.)

die sofortige Entscheidung (* Die Entscheidung ist sofortig.)

die damalige Regierung (* Die Regierung ist damalig.)

Vétsina ¢asovych pifidavnych jmen je tvofena koncovkou -ig:

ebenso: auswirtig — auswarts, dortig — dort, hiesig — hier
sowie: baldig - bald, gestrig - gestern, heutig - heute, jetzig - jetzt.

Prehled temporalné (¢asové) pouzivanych pridavnych jmen v piivlastku
jeden (neuen) Monat,
voriges (besonderes) Jahr

1. Gegenwart: 2. Vergangenheit:
der gestrige Tag — vCerejsi
der heutige Tag — dneSni der vorgestrige Tag ... — predvcere;jsi
die jetzige Woche — nyné&jsi die friithere Zeitung — dfivéjsi
die sofortige Nachricht — okamzity der einstige Besitzer — byvaly, diiv&jsi

die augenblickliche Weile — okamzity, dodasny  die einmalige Verwendung — jediny, jednordzovy

die gegenwartige Lage — soucasny das vorherige Gebédude — ptedchozi, predesly

der damalige Président — tehdejs{
die anfiangliche Lehrerin — zacinajici

3. Zukunft: 4. Allgemein:

néchste (schone) Woche — piisti alle (guten) Tage — vSechny ...
die morgige — zittejsi die hiufige Hilfe — Casty

die iibermorgige Show — poziti{ das ewige Lernen — vecny

das baldige Wiedersehen — brzké die endliche Menge — kone¢ny
die kiinftige Frau — budouci, ptisti der morgige Tag — zitfejsi

die nachherige Zeit — pozd¢jsi die abendliche Luft — vecerni

die spiitere Epoche — pozd&jsi die néchtliche Stern — no¢ni




